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Vénovdno Sarah Rees Brennanove,
skvélé pritelkyni a mé inspiraci



No tak, mé dité, kdybychom zamysleli ti ubliZit, copak
bychom c¢ihali zrovna zde, v nejtemnéjsi &dsti lesa?

Kenneth Patchen



KAPITOLA PRVNI

Na konci cesty vySlapané lesem, za fickou a dutym kme-
nem stromu plnym broukt a termitti, byla sklenéna
rakev. Lezela pfimo na zemi a vevniti odpocival chlapec,
ktery mél na hlavé rohy a usi mél $picaté jako noze.

Vse, co o ném Hazel Evansova védéla - z toho, co ji fek-
li rodicCe a jim zase jejich rodice —, bylo, ze tam chlapec
lezel odjakziva. Nezalezelo na tom, co kdo udélal, nikdy
se neprobudil.

Neprobudil se, kdyz si Hazel a jeji bratr Ben za dlou-
hych letnich mésict lehavali na viko rakve, upfené se diva-
li dovnitf skrz kfistalovou desku zamlzenou jejich dechem
a vymysleli velkolepé plany. Neprobudil se, kdyZ na n¢j
prisli zirat turisté, ani kdyz botic¢i myta ptisli prisahat,
ze neni skute¢ny. Neprobudil se o podzimnich vikendech,
kdyzZ pfimo nad nim tancovaly divky nakrucujici se v rytmu
fincivych zvuk linoucich se z reproduktort nedalekého
iPodu. Nevs$iml si, kdyz Leonie Wallaceova pozvedla svou
lahev piva, jako by vzdavala c¢est celému strasidelnému
lesu. Ani se nepohnul, kdyz Bentv nejlepsi kamarad Jack
Gordon pripsal lihovkou na jednu stranu rakve v PRiPADE
NOUZE ROZBIJ SKLO, ani kdyZ vzal Lloyd Lindblad velké



kladivo a doopravdy to zkusil. Nezalezelo na tom, kolik
vecirk se kolem rohatého chlapce odehralo - a byly jich
celé generace, az se trava kolem tipytila letitym nanosem
zelenych a jantarovych stfepti z lahvi a kefe zarily st¥ib-
rem, zlatem a rzi pomackanych plechovek —, ani na tom,
co se na téch vecircich délo. Chlapce ve sklenéné rakvi
nedokazalo nic probudit.

KdyzZ byli mali, Ben a Hazel pro néj vili vénce z kvétin
a vypravéli mu o tom, jak by ho mohli vysvobodit. Tehdy
méliv planu zachranit kazdého, kdo to ve Fairfoldu potfe-
boval. S pribyvajicimi léty chodila Hazel k rakvi v podstaté
jen v noci, s velkou skupinou ostatnich, kdyz ale shlédla
na chlapcovu podivnou, krasnou tvar, na hrudi stale méla
sviravy pocit.

Nezachranila ho a nezachranila ani Fairfold.

»Hej, Hazel!“ zavolala Leonie a odtancila kousek na
stranu, aby kamaradce udélala misto, kdyby se k ni Hazel
chtéla na viku rakve rohatého chlapce pfidat. Nahote byla
také Doris Alvarova, stale ve svém oblecku roztleskavac-
ky ze zapasu, ktery jejich skola ten vecer prohrala, leskly
kastanovy culik ji Svihal vzduchem. Obé divky mély tvare
z¢ervenalé alkoholem a nad$enim.

Hazel zamavala Leonii na pozdrav, ale na rakev nevy-
lezla, i kdyz ji to lakalo. Misto toho se zacala prodirat
davem teenagerd.

Fairfoldska stfedni byla mala Skola. Ackoliv se tu tvorily
party (nékteré, pravda, mély jen jednoho ¢lena, jako teba
v pripadé Megan Rojasové, ktera byla jejich jedinou gotic-
kou), stejné museli v§ichni chodit na veéirky spolu, pokud
chtéli mit kolem sebe dost lidi, aby se viibec bylo s kym
bavit. Ale to, Ze se chodili bavit v§ichni spolecné, jesté
neznamenalo, Ze jsou vSichni pratelé. Jesté pred mésicem



pattila Hazel k jedné parté holek, promenadovaly se po
Skole s vyraznymi o¢nimi linkami a pohupujicimi se za-
fivymi nausnicemi pichlavymi jako jejich ismévy. Slozily
prisahu, zpeceténou lepkavou lesklou krvi vysatou z palct,
ze budou kamaradky navzdy. Zacala se od nich vzdalo-
vat poté, co ji Molly Lipscombova pozadala, aby polibila
anasledné opustila jejiho ex-pfitele, ale kdyz to pak Hazel
udélala, Molly se na ni rozzlobila.

Ukazalo se, zZe vSechny ostatni Hazeliny kamaradky byly
vlastné kamaradky Molly. I kdyz byly do celého planu za-
pojené, predstiraly, Ze o ni¢em nevédély. Délaly, jako by
se stalo néco, za co by se Hazel méla omluvit. Chtély, at
prizna, Ze to udélala schvalné, aby Molly ubliZila.

Hazel libala kluky z rtiznych divoda - protoze byli roz-
tomili, protoze byla trosku opila, protoze se nudila, pro-
toZe si to nechali libit, protoZe to byla zabava, protoze
vypadali osaméle, protoze to na chvili zahnalo jeji strach,
protoze si nebyla jista, kolik polibkt ji jesté zbyva. Ale
kluka, ktery doopravdy pattil k nékomu jinému, polibila
jen jednou, a znovu uz by to za Zadnych okolnosti ne-
udélala.

Alespon porad méla svého bratra, se kterym mohla tra-
vit ¢as, i kdyz zrovna ted byl ve mésté na rande s néjakym
klukem, kterého potkal na internetu. A taky méla Benova
nejlepsiho pfitele Jacka, i kdyz ji znervoziioval. A taky
méla Leonii.

To byla spousta ptatel. Vlastné az moc velka, kdyz se
vezme v uvahu pravdépodobnost, Ze Hazel kazdym dnem
zmizi a opusti je. Kvilli takovym myS$lenkam nakonec ni-
koho nepozadala, aby ji na vecirek vzal autem, ackoliv
to znamenalo jit celou cestu pésky, nejdiiv kolem farem
a starych tabakovych stodol a pak do lesa.



Byla jedna z téch prvnich podzimnich noci, kdy je
vzduch prosycen koutfem a bohatou sladkou viini roz-
vifenych spadanych list a vSechno se zda mozné. M¢éla
na sobé novy zeleny svetr, své oblibené hnédé kozacky
a v usich laciné zelené smaltované kruhy. Jeji rozpusté-
né zrzavé vlasy se stale leskly letnim zlatem, a kdyz se
podivala do zrcadla, aby si pfed tim, nez vyjde ze dvefi,
nanesla na rty trochu tonovaného balzamu, pomyslela si,
ze vlastné vypada celkem dobre.

Playlist méla na starosti Liz, poustéla pisnicky z telefonu
do reproduktord svého starého Fiatu a vybirala tak hlasi-
tou tanecni hudbu, az se stromy kolem otfasaly. Martin
Silver se snazil sbalit Lourdes a zaroven i jeji nejlepsi ka-
maradku Namiyu, coz mu ale nikdy, nikdy nemohlo vyjit.
Molly se smala v pilkruhu dalsich holek. Stephen, v kosili
zastiikané barvou, sed€l na své dodavce se zapnutymi svét-
ly a popijel z placatky na¢erno palenou whisky Franklino-
va taty, az prili§ zaneprazdnény néjakym osobnim zalem,
nez aby se staral, jestli ho ten drydk nepfipravi o zrak.
Jack a jeho bratr (no, viceméné jeho bratr), quarterback
Carter, sedéli na kladé nedaleko sklenéné rakve. Smali se
a Hazel lakalo pfisednout si k nim a sméat se spolu s nimi,
jenze jilakalo i pfipojit se k tanci nahote na rakvi. A taky
jildkalo utéct zpatky domd.

»Hazel,“ oslovil ji kdosi, a kdyZ se otocila, uvidéla, ze
pred ni stoji Robbie Delmonico.

Usmév ji zamrzl na rtech.

»Tebe uz jsem dlouho nevidél. Slusi ti to.“ Jeho ton se
ale zdal spis nenavistny.

»,Diky.“ Robbie urcité védél, Ze se mu vyhyba schvalné,
kviili ¢emuz se citila hrozné, ale od té doby, co se libali na
jedné party, ji porad pronasledoval, jako by mu zlomila



srdce, coz bylo jesté horsi. Nedala mu kopacky ani nic po-
dobného, nikdy ji ani nepozval na rande. Jen na ni utrape-
n¢ ziral a kladl zvlastni, navadéjici otazky typu: ,,Co budes
délat po skole?“ A kdyz mu odpovédéla ,Nic moc, jen se
tak poflakovat®, nikdy nic jiného nenavrhl, nikdy ani ne-
naznacil, Ze by se chtél stavit.

To kvili liban{ klukd, jako byl Robbie Delmonico, si
ostatni mysleli, Ze Hazel by klidné polibila kohokoliv.

Tenkrat ji to vazné prislo jako dobry napad.

»Diky,“ zopakovala, trochu hlasitéji, a kyvla. Uz se za-
¢ala otacet k odchodu.

»Mas novy svetr, Ze?“ fekl a smutné se na ni usmal, jako
by védél, Ze je milé si toho vS§imnout, a taky ze mili kluci
skonc¢i vzdycky posledni.

Legrac¢ni bylo, Ze nez se na néj tehdy vrhla, nijak zvlast
siji nev§imal. Jako by se tim, Ze pritiskla své rty na jeho -
pravda, dovolila i urc¢itou miru osahavani -, proménila
v jakousi krutou bohyni lasky.

»J0, je novy,“ odpovédéla a znovu prikyvla. V jeho spo-
lecnosti se citila presné tak bezcitna, jaka ocividné pfipa-
dala jemu. ,,No, tak se zatim mé&j.“

»Jasné,“ sykl a nechal to slovo viset ve vzduchu.

A pak, vten rozhodujici okamzik, kdy uz uz chtéla ode-
jit, ji ovladl pocit viny a vyslovila néco, o ¢em véd¢éla, ze
by to fikat neméla. Néco, za co na sebe bude cely vecer
nastvana. ,MoZna se je§té pozdé&ji uvidime.“

Vjeho ocich zazarila nadé&je. Az prilis pozdé si uvédomi-
la, jak to pochopil - jako slib. Jediné, co mohla v té chvili
délat, bylo utéct za Jackem a Carterem.

Jack - ktery se Hazel kdysi, kdyZ byla mladsi a hloupéjsi,
libil - vypadal, Ze ho jeji pfichod za nimi pfekvapil, coz
bylo zvlastni, protoZe jeho vétsinou nikdy nic nezaskocilo.



Jak o ném kdysi fekla jeho matka, Jack predvidal bura-
ceni hromu dfiv, nez se blesk viibec obtéZoval objevit na
obloze.

»,Hazel, Hazel, s modryma o¢ima. Ten, kdo ji polibi, jen
pro plac¢ o¢i ma,“ pronesl Carter, protoZe obc¢as umél byt
pekny pitomec.

Carter a Jack vypadali skoro pfesné stejné, jako by byli
dvojcata. Stejné tmavé kudrnaté vlasy. Stejné jantarové
o¢i. Stejna tmavé hnéda ktize, plné rty a Siroké licni kosti,
které jim vSechny divky ve mésté zavidély. Ale dvojcata
nebyli. Jack byl vyménénec - Carteriiv vyménénec, které-
ho vily podstr¢ily namisto Cartera, kdyz ho jako malé dité
unesly.

Fairfold byl zvlastnim mistem. LeZel pfesné ve stiedu
Carlingského lesa, strasidelného lesa, ktery se hemzil by-
tostmi, jimz Hazelin dédecek fikal Zelenaci a jeji matka je
nazyvala Oni Sami, Lesni lid nebo prost¢ jen Lid. Ve zdej-
$ich lesich nebylo Zadnou zvlastnosti vidét v fece plavat
¢erného zajice - i kdyz zajici vétSinou o plavani moc nesto-
ji-nebo zahlédnout srnku, ktera se vokamziku proménila
v bézici divku. Kazdy podzim se ¢ast sklizenych jablek
davala stranou pro krutého a nevypocitatelného Olsového
krale. Kazdé jaro se pro néj navlékaly kvétinové retézy.

A lesy skryvaly i jiné, daleko straslivéjsi bytosti, nez
byl Olsovy kral. V samotném srdci lesa pfebyvalo hrozné
stvoreni, priSera, ktera k sob¢ lakala neznalé cestovatele
narkem pripominajicim zensky plac. Obyvatelé mésta byli
dost znali na to, aby véd¢li, Ze je tieba se ji bat. Jeji prsty
byly z klackd, vlasy z mechu. Zivila se smutkem a rozséva-
la zkazu. Prilakat se dala zpévavym zarikadlem, takovym,
kjehoz odrikavani se divky navzajem vyzyvaly na naroze-
ninovych pyzamovych veéircich.



V kamenném kruhu v lese rostl hloh, u néhoz mohlilidé
zadat o splnéni vSech prani, o vSechno, po ¢em jejich srdce
touzilo. Stacilo na jednu z jeho vétvi za upliku pfivazat car
vlastniho oblec¢eni a ¢ekat, dokud se neobjevi nékdo z Lidu.
Pred rokem tam pry Jenny Eichmannova pfisla prosit, aby
jiprijali na Princeton, a slibila za to vilam zaplatit ¢cimkoliv
si budou prat. Na skolu se dostala, ale piesné v den, kdy
ji ptiSel zvaci dopis, dostala jeji matka mrtvici a na misté
zemrela.

Presné takové véci, od splnénych prani pres rohatého
chlapce po podivna zjeveni, byly ddvodem, pro¢ do Fair-
tak malé, Ze Skolka pro déti stala hned vedle domova pro
seniory a nejblizsi misto, kde se dala koupit nova pracka
nebo bylo mozné zajit do obchodniho centra, bylo tfi més-
ta daleko. V jinych méstech méli k vidéni nejvétsi klubko
provazku na svété, obrovské kolo syra nebo zidli, ktera by
byla dost velka i pro obra. Py$nili se dechberoucimi vodo-
pady, tfpyticimi se jeskynémi plnymi zubatych krapnika
nebo netopyry, ktefi hnizdili pod mostem. Ve Fairfoldu
mé¢li chlapce ve sklenéné rakvi. Méli tam Lid.

A pro Lid byli turisté snadnou kofisti.

MozZna se jim takovi zdali byt i Carterovi rodice. Jeho otec
pochézel odjinud, ale jeho matka méla do turistky daleko.
Na to, aby ji doslo, ze ji ukradli dit¢, stacila jedina noc,
ahned védéla, co je potfeba udélat. Manzela poslala na cely
den pry¢ a pozvala k nim domi nékolik sousedek. Spolu se
daly do peceni chleba, $tipaly dfivi a naplnily starou kame-
ninovou misu soli. Kdyz bylo v§echno pfipraveno, Cartero-
va matka vzala pohrabac a rozpalila ho nad ohném v krbu.

Nejdriv se zbarvil doruda, ale ona ho tam drzela dal. Az
kdyzZ se kov rozzhavil dobéla, pritiskla Spicku pohrabace



krameni malého vyménénce. Podvrzené dité jecelo bolesti
tak silné, Ze jeho kiik rozttistil skla v kuchynskych oknech.

Kolem se §ifil pach, jako kdyz se hodi do ohné cerstva
trava. Kaze ditéte nabrala jasné rudou barvu. Popalenina
po sobé zanechala jizvu. Hazel ji vidé€la, kdyZ se byli mi-
nulé 1éto s Jackem, Benem a Carterem koupat - roztahla
se, jak télo rostlo, ale nezmizela.

KdyzZ popalite vyménénce, privola to jeho matku. Obje-
vila se na prahu jen o okamzik pozdéji, s uzlickem v na-
ruci. Vypadala pry hubenai a vysoka, s vlasy hnédymi jako
podzimni listi. Jeji pokozka méla barvu kiiry a jeji oci se
vjednom kuse ménily, chvili byly jako tekuté stiibro, pak
zlaté jako sovi o¢i a nakonec otupélé a Sedé jako kamen.
Nikdo by si ji nemohl splést s ¢lovékem.

,Dé&ti nam nekradete,“ fekla Carterova matka — nebo se
to tak alespon vypravélo v pribéhu, ktery Hazel uz tolikrat
slysela. ,Nenechavate nas mizet, nesesilate na nas nemoci.
Tak to bylo po celé generace a tak to taky ztstane!“

Vila jako by se pred ni scvrkla. Misto odpovédi ji podala
dité, které prinesla, zabalené v pokryvkach, spici klidné
jako ve vlastni kolébce. ,Vezmi si ho,“ pronesla.

Carterova matka ho k sob¢ pritiskla a nasala jeho vini,
ktera pfipominala kyselé mléko a ktera se ji kone¢né zda-
la spravna. Rekla, Ze to je to jediné, co Lesni lid neumi
napodobit. To druhé dité zkratka nevonélo jako Carter.

Vili Zena natdhla paze ke svému vlastnimu natikajicimu
ditéti, ale sousedka, drzic ho v naruci, ustoupila dozadu.
Pfed ni se postavila Carterova matka.

»Zpatky ho nedostanes,“ oznamila vile, vlastni dité po-
dala své sestte a zvedla prichystané zelezné piliny, Cervené
bobule a stil, na ochranu pied vilinymi kouzly. ,,Pokud ti
nevadilo se ho vzdat, i kdyby jen na jedinou hodinu, tak



vy

si ho nezaslouzis. Necham si je oba a vychovam je jako
vlastni. To bude spravedlivy trest za to, Ze jste porusili
nasi dohodu.“

Na to elfi Zena promluvila hlasem, ve kterém se ozyvala
prudkost vétru a desté i Selest listti kirehce praskajicich pod
nohama. ,Neni na vas vynaset nad nami soudy. Nemate
zadnou moc, zadné pravo. Vrat mi mé dité, a ja tvému
domu poZehnam, nechas-li si ho, budes litovat!“

»K Certu s tim a k ¢ertu i s tebou!“ vyprskla Carterova
matka, alesponl podle kazdého, kdo ten pribéh kdy vypra-
vél. ,Vypadni!“

A od té doby, prestoze si nékteré ze sousedek stéZovaly,
Ze Carterova matka pfivolava potize, zil Jack s Carterovou
rodinou. Stal se jeho bratrem a Benovym nejlepSim kama-
radem. Vsichni si na Jacka zvykli a nikoho uz neudivova-
lo, Ze jeho usi kon¢i $pickou, Ze jeho oc¢i obcas stfibrné
zazari, ani ze umi pfedpovidat pocasi lépe nez kterykoliv
meteorolog ve zpravach.

»Myslis, Ze Ben se ted bavi lip nez my?“ zeptal se Hazel
Jack avytrhl ji tak z pfemitani o jeho minulosti, jeho jizvé
a jeho pohledném obliceji.

Pokud Hazel brala libani klukd na lehkou vahu, Ben
to mél presné naopak. Chtél byt zamilovany, byl aZ moc
ochotny dat nékomu celé své tlukouci srdce. Odjakziva byl
takovy, i kdyz ho to obcas stalo vic, nez o ¢em by ji bylo
prijemné premyslet.

Ale dokonce ani kluk jako on nemél na internetu moc
Stésti.

»Myslim, Ze Benovo rande bude nuda.“ Hazel vzala Jac-
kovi z ruky plechovku piva a lokla si. Chutnalo kysele.
WVeétsinou to byva nuda, i s téma, co jsou lhari. Hlavné
s nima. Nevim, pro¢ se viibec obtézuje.“



Carter pokr¢il rameny. ,,Kvuili sexu?“

»Ma rad pribéhy,“ rekl Jack a obdaril Hazel spiklenec-
kym usklebkem.

Hazel si z horniho rtu olizla pénu, trochu ji to rozvese-
lilo. ,Jo, asi mas pravdu.“

Carter se postavil, o¢i upfené na Megan Rojasovou,
ktera pravé dorazila, vlasy ¢erstvé nabarvené na fialovo,
vruce lahev skoficové vodky a na nohou vysoké boty s vy-
$ivanymi pavucéinami a ostrymi podpatky, které se bortily
do mékké zemé. ,Jdu pro dalsi pivo. Chcete néco?“

»,Hazel mi to moje zabavila,“ ekl Jack a kyvl jejim smé-
rem. Silné stfibrné krouzky v jeho usich se zaleskly ve
svétle mésice. ,Tak bys mohl vzit dalsi nam obéma?“

,Snaz se nezlomit zadné nové srdce, zatimco budu
pry¢,“ tekl Carter Hazel. Snad to myslel jako vtip, ale jeho
ton nebyl uplné pratelsky.

Hazel zaujala Carterovo misto na klad€ a pozorovala, jak
divky tanci a ostatni popijeji. Pfipadala si ode vSeho tak
néjak vzdalena, zbyte¢nd, bezradna. Kdysi méla poslani,
takové, Ze pro néj byla ochotna vzdat se ¢ehokoliv, ale uka-
zalo se, ze nékterych cilt nelze dosdhnout jen odfikanim.

»Nic si z ného nedélej,” fekl ji Jack, hned jak byl jeho
bratr mimo doslech na druhé strané rakve. ,Neudé€lalas
s Robem nic §patné. Kazdy, kdo nabidne své srdce na stii-
brném podnose, dostane, co si zaslouzi.“

Hazel pomyslela na Bena a fikala si, jestli je to pravda.

»Prosté délam porad dokola tu stejnou chybu,“ odtu-
§ila. ,PFijdu na oslavu a polibim kluka, kterého by mé¢ ve
$kole polibit nikdy ani nenapadlo. Vlastné jsou to kluci,
na kterych ani nic nevidim. Jako kdybych ¢ekala, Ze mi
tady v lese odhali néjakou svoji tajnou stranku. Ale oni
jsou vzdycky stejni.“
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»Je to jen libani.“ Zazubil se na ni, jeden koutek rti se
mu pri tom zkroutil nahoru a uvnitf ni se néco pohnulo.
Jackiv a Cartertiv usmév si nebyly viibec podobné. ,Je to
jen zabava. Nikomu neublizuje$. Neni to jako bys kluky
bodala jen proto, aby se tu néco délo.“

Prekvapené se zasmala. ,,Mozna bys to mél takhle fict
Carterovi.“

Nefekla mu, Ze ji nejde ani tak o to, aby se néco dé¢lo,
jako spi$ o to, ze nechce byt jedina, kdo v sobé skryva
tajemstvi.

Jack ji kolem ramene ovinul pazi, Zertovné predstiral,
ze flirtuje. Bylo to pratelské, vtipné. ,Je to muj bratr, tak-
e ti mfizu s jistotou Fict, Ze je to idiot. Clovék se ale mezi
nudnymi obyvateli Fairfoldu néjak zabavit musi.“

Potrasla hlavou, usmivala se a pak k nému otocila hla-
vu. Pfestal mluvit a ona si najednou uvédomila, jak blizko
u sebe jsou jejich obliceje.

Tak blizko, Ze citila na tvafi teplo jeho dechu. Tak bliz-
ko, Ze mohla pozorovat zlaté odlesky na jeho tmavych
fasach a jemnou krivku jeho rtd.

Rozbusilo se ji srdce, zamilovanost jejiho desetiletého
ja se pomstychtivé vratila. Citila se pfesné¢ tak zranitelné
a hloupé jako tehdy. Ten pocit nenavidéla. To ona ted la-
mala srdce, ne naopak.

KaZzdy, kdo nabidne své srdce na stribrném podnose, dosta-
ne, co si zaslouZi.

Byl jen jeden zptisob, jak zapomenout na kluka. Jediny
zpusob, jaky kdy fungoval.

Jacktiv pohled byl trochu zasnény, jeho rty lehce poote-
viené. Zdalo se ji spravné prekonat vzdalenost mezi nimi,
zavrit o¢i a pritisknout své rty na jeho. Hi'ejivé a nézné ji
na kraticky okamzik polibek opétoval.



Pak se od ni odtahl a zamrkal. ,Hazel, ja jsem nemy-
slel...”

»Ne,“ fekla, vyskocila na nohy a tvare ji hotely. Byl to
jeji kamarad, nejlepsi kamarad jejiho bratra. Zalezelo ji
na ném. Za zadnych okolnosti by nebylo v poradku ho
polibit, ani kdyby to sam chtél, coz oc¢ividné nebyl ten
pripad, a o to hif to vSechno vypadalo. ,,Samoziejmé Ze
ne. Promin. Promin! Rikala jsem ti, Ze bych neméla libat
jen tak kdekoho, a uz jsem to zase ud¢lala.”

Ustoupila od néj.

~Pockej,“ zacal a pokusil se ji chytit za pazi, ale ji se
nechtélo ¢ekat, dokud nenajde ta spravna slova, kterymi
by zmirnil ranu zklamani.

Hazel utekla. Kdyz mijela Cartera, sklopila hlavu, aby
se nemusela divat na jeho vyc¢itavy pohled. Citila se pi-
toma, a co hut, citila, Ze si odmitnuti zaslouzila. Dobfe
ji tak. Dostihla ji karmickd spravedlnost, coZ se ve sku-
tecném zivoté vétSinou nestavalo, nebo alespon ne tak
rychle.

Zamifila pfimo k Franklinovi. ,,MtZu se trochu napit?“
ukézala na kovovou placatku v jeho ruce.

Podival se na ni zastfenyma, krvi podlityma oc¢ima, ale
kupodivu ji lahev podal. ,,Nebude ti to chutnat.“

A taky Ze ne. Koralka se ji rozpalila v krku.

Ale i tak spolkla jesté dalsi dva hlty. Doufala, Ze ji to
pomizZe zapomenout na vSechno, co se stalo od chvile,
co dorazila na vecirek. Doufala, Ze Jack Benovi nikdy ne-
fekne, co provedla. Doufala, Ze bude piedstirat, Ze se to
vibec nestalo. Zkratka si pfala vratit vSechno zpatky, vy-
parat vlakna ¢asu jako vlnu ze svetru.

Mezitim na mytiné, osvétlené svétly Stephenova auta,
vyskod¢il Tom Mullins, linebacker a vSeobecné znamy



cholerik, na sklenénou rakev tak necekané, Ze to primélo
divky seskodit dolt. Vypadal iplné mimo, vlasy se mu le-
pily na zpoceny rudy oblice;j.

»Heeej!“ zatval a skakal pfi tom nahoru a dolt, dupal,
jako by se snazil sklo rozbit. ,Hej, budicek, budi¢ek. No
tak, ty starodavnej hajzle, prober se!“

»Nech toho,“ maval na Toma Martin, aby slezl dold. ,,Za-
poméls, co se stalo Lloydovi?“

Lloyd byl ten typ ¢lovéka, ktery rad podpaloval véci a no-
sil do $koly ntiz. VZzdycky kdyz ucitelé zapisovali dochazku,
chvili jim trvalo, nez si uvédomili, jestli je za $kolou, nebo
zase docasné vylouceny. Minulé jaro Sel jednou v noci na
rakev s velkym kladivem. Rakvi se nic nestalo, ale kdyz se
pristé Lloyd pokusil zalozit ohen, dost se popalil. Jesté ted
lezZel ve filadelfské nemocnici, kde mu museli novou kizZi
na obli¢ej implantovat z jeho zadku.

Nékteti tvrdili, Ze to Lloydovi zpiisobil rohaty chlapec,
protoze se mu nelibilo, kdyz si lidé zahravali s jeho rakvi.
Jini Ze ten, kdo proklel rohatého chlapce - at uz to byl
kdokoliv —, proklel i sklo, takze kdyz se nékdo pokusi ho
rozbit, privola tim na sebe nestésti. A prestoze to Tom
Mullins vSechno slysel, bylo mu to jedno.

Hazel presné védéla, jak se citi.

~Vstavej!“ kticel, kopal, dupal a skakal. ,,Hej, lenochu,

Carter ho chytil za pazi. ,No tak, Tome. Pojd, chystame
se nalivat panaky, o to prece nechces pfijit.”

Tom znejistél.

»No pojd,“ zopakoval Carter. ,Teda pokud uZ nemas
dost.“

»J0,“ pfizvukoval mu Martin a snazil se znit presvédcive.
»Mozna uz vic piti ani nevydrzis, Tome.“



To zabralo. Tom nemotorné slezl dold, potacel se od
rakve pry¢ a protestoval, Ze by toho zvladl vypit vic nez
oni oba dohromady.

»2Hm, takze zase dals$i nudna noc ve Fairfoldu, kde je
kazdej bud magor, nebo elf,“ postézoval si Hazel Franklin.

Znovu silokla ze st¥ibrné placatky. Zac¢inala si na pocit,
ze je jeji jicen v plamenech, zvykat. ,Asi tak néjak.“

Franklin se pousmal, panenky rud¢ ohrani¢enych o¢i
mu tékaly. ,,Chces se libat?“

Vypadal, Ze se citi stejné€ mizerné jako Hazel. Franklin,
ktery prvni tfi roky ve Skole sotva promluvil a o kterém si
vSichni mysleli, Ze obcas ji k vecefi maso zvifat, co je nasel
prejeta na silnici. Franklin, ktery ji nikdy nebyl vdécny,
kdyz se zeptala, co ho trapi. Klidné by se vsadila, ze by
nejradsi zapomnél na stejnou spoustu véci jako ona.

Prisla si trochu omamena a Gplné bezstarostna. ,,Pro¢
ne.“

Kdyz spolu odchazeli od auta do lesa, zadivala se zpatky
na ostatni. Jack ji pozoroval s necitelnym vyrazem ve tva-
Ti. Odvratila se. KdyZ ruku v ruce prochazeli pod dubem,
Hazel se zdalo, ze zahlédla, jak se nad nimi hybou vétve
pripominajici prsty. Kdyz se ale podivala znovu, vidéla
uZ jen stiny.



KAPITOLA DRUHA

enkrat v 1été, kdyz byl Ben maly a Hazel stale jesté
TV maminc¢iné brise, vyrazila jejich matka malovat na
mytinu do lesa. Rozprostfela deku na travé a usadila na ni
Bena, peclivé namazaného opalovacim krémem a Zuzla-
jiciho suchar, zatimco nanasela na platno karminovou
a syté oranzovou barvu. Malovala uz skoro hodinu, kdyz
sivS§imla, Ze ji z chladivého stinu nedalekych stromt po-
zoruje jakasi zena.

Ta Zena - podle toho, jak ji matka popisovala, kdyZ poz-
déji pribéh vypravéla - méla hnédé vlasy svazané satkem
a nesla kosik malych zelenych jablek.

»Jste opravdova umélkyné,“ fekla ji neznama, posadila
se do dfepu a potéSené se usmivala. AZ tehdy si matka
v$imla, Ze jeji volné Saty jsou ru¢né tkané a velmi jemné.
Na malou chvili si myslela, Ze to bude asi jedna z téch
hospodynék, které zavariuji plody z vlastni zahradky, cho-
vaji slepice a $iji si obleceni. Pak ale uvidéla jeji usi, které
konc¢ily jemnymi $pickami, a uvédomila si, Ze je to vila
z Lesniho lidu, vychytrald a nebezpecna.

A bohuzel, jak uz to tak u umélci byva, matku to spis
zaujalo, nez vydésilo.



Vyrostla ve Fairfoldu a o Lesnim lidu slySela nekoneéné
mnozstvi pribéht. Védeéla o sluji krviskrett, ktefi si své
obleceni barvili lidskou krvi a o kterych se fikalo, Ze pry
7iji u staré jeskyné na kraji mésta. SlySela o hadi zené,
kterou bylo obcas za chladnych veceri mozné zahlédnout
na okraji lesa. Védéla i o priSefre ze suchych vétvi, kiry
stromt, hliny a mechu, ktera dokazala proménit krev téch,
kterych se dotkla, v mizu.

Pamatovala si pisen, kterou s ostatnimi dévcaty zpivaly,
kdyz skakaly ptes Svihadlo:

Prisera tu ¢thd v lese,

ten, kdo zlobil, at se tvese.
Zatdhne té pod jehlici,

pomoci se nedokricis.

Okousané kosti pod korveny stromil,

nikdy, nikdy, nikdy nevrdtis se —

Pokftikovaly ji radostné, jen posledni slovo nikdy nevy-
slovily. Kdyby to ud¢laly, mohlo by to pfiSeru privolat -
presné k tomu byla vlastné fikanka urc¢ena. Ale dokud z1i-
stalo posledni slovo nevyfcéené, kouzlo nefungovalo.

Ne vSechny pfibéhy byly désivé. Lid byl znam nejen svou
krutosti, ale i velkorysosti. Jedné z hol¢icek, se kterymi si
Ben hraval, kdysi ukradla panenku rusalka. O tyden poz-
déji se ta samad holc¢icka probudila se Siitirami prekrasnych
fi¢nich perel kolem krku. To proto byl Fairfold vyjimecné
mésto, mélo blizko k magii. Nebezpeéné magii, to ano,
ale prece...

Lidé rikali, Ze jidlo ve Fairfoldu chutna lépe diky kouz-
Itim, ktera ho prostupuji. Sny jsou tu zivéjsi. Umélci na-
chéazeji inspiraci snadnéji a jejich dila jsou nadherna.



Laska je hlubsi, hudba pfijemné;jsi na poslech a napadité
mySlenky prichazeji ¢astéji neZ jinde.

»Nechte mé si vas nakreslit,” fekla matka a sahla pro
svij skicar a par uhlt. I ji pfislo, Ze maluje ve Fairfoldu
1épe.

Zena se zdrahala. ,Namalujte rad$i ma krasna jablka.
Uz ted po nich hniloba natahuje prsty, zatimco ja zistanu
stejna po vSechna dlouha 1éta svého zZivota.“

Z téch slov matku zamrazilo.

Zena si viimla jejitho vyrazu a rozesmala se. ,,0 ano,
zazilajsem Zalud, neZ se stal stromem. Vejce pied slepici.
A zaziju to vSechno znova.“

Matka se zhluboka nadechla a znovu se pokusila ji pte-
svédcit. ,,Kdyz mi dovolite vas nakreslit, az bude ten ob-
razek hotovy, dam vam ho.“

Elfka o tom dlouho uvazovala. ,MGzZu si ho nechat?“

Matka prikyvla, Zena souhlasila, a tak se dala do prace.
Zatimco kreslila, povidaly si o svych Zivotech. Zena ji vy-
pravéla, ze kdysi patfivala k Vychodnimu dvoru, ale Ze se
rozhodla nasledovat jednoho z panti do vyhnanstvi. Rekla
matce o své nové objevené lasce k hloubce lesa, ale také
0 touze po svém starém zivoté. Na oplatku ji matka vyli-
¢ila obavy o své prvni dité, které na dece uz zacinalo byt
podrazdéné, nudilo se a poplakavalo, protoZe potiebo-
valo vyménit plenu. Co kdyz z Bena vyroste né¢kdo tplné
jiny, nez je ona, nékdo bez zajmu o uméni, nékdo nudny
a konven¢ni? Jeji vlastni rodice z ni byli v jednom kuse
zklamani, protoze nebyla jako oni. Co kdyz to s Benem
bude mit stejné?

Kdyz byla matka s kresbou hotova, Zené se nad jeji do-
konalosti tajil dech. Klekla si vedle ditéte na deku a ptilo-
zila mu palec ke spanku. Hned nato zacalo kricet.



Matka Zenu odstréila. ,,Cos mu provedla?“ ktikla na ni.
Po cCele jejiho syna se rozpijela ¢ervena skvrna ve tvaru
$picky prstu.

»Za kresbu, kterou jsi mi darovala, ti dluzim laskavost.“
Zena se zvedla, ty¢ila se nad matkou, vy3si, nez se zdalo
byt mozné, zatimco matka k sobé pevné tiskla kvilejiciho
Bena. ,Nemohu zménit jeho povahu, ale ddm mu dar nasi
hudby. Bude umét hrat hudbu tak sladkou, Ze nikdo, kdo
jiuslys$i, nebude moci myslet na nic jiného. Hudbu plnou
vili magie. Bude ho tizit, zméni ho, udéla z néj umélce,
nezavisle na tom, co jiného si bude prat. Kazdé dité, aby
se stalo skute¢né zajimavym, potfebuje ve svém Zivoté ne-
§tésti. Takovy je mij dar pro tebe - uméni ho bude pfita-
hovat, at uz ho bude milovat, nebo ne.“

S témito slovy si Zena vzala svou kresbu a zanechala mat-
ku schoulenou na dece, natikajici a s rukama semknutyma
kolem Bena. Nebyla si jista, jestli je ted jeji syn poZehnany,
nebo proklety.

Nakonec se ukazalo, ze oboji.

Zato Hazel, vznasejici se v klidném moti plodové vody,
nebyla ani jedno. Jejim nestéstim, pokud ji viibec néjaké
stihlo, bylo zistat tak normalni a pramérna jako kazdé
jiné dite, které se kdy narodilo.



KAPITOLA TRETI

Hazel se z vec¢irku vratila domd pozdé v noci a u kuchyn-
ského stolu nasla Bena, jak 1zici lovi z mléka posledni
kousky miisli. Bylo chvili po ptlnoci, ale jejich rodice byli
dosud vzhiiru a pracovali. Z oken jejich spole¢ného atelié-
ru zafilo svétlo. Obcas, kdyz je obzvlast silné zasahla in-
spirace nebo blizici se uzavérka, tam jeden z nich i usnul.

Hazel to nevadilo. Byla py$na, jak moc se lisili od ro-
di¢a ostatnich. Vychovali ji k tomu. ,Normalni lidi,“ ¥i-
kali ¢asto s povzdechem. ,,Normalni lidi si mysli, Ze jsou
$tastni, ale to jen proto, Ze jsou moc hloupi na to, aby si
uvédomovali cokoliv jiného. Leps$i byt nestastny, ale zato
zajimavy, no ne, malicka?“ Potom se vzdycky rozesmali.
Obcas, kdyz mijela jejich ateliér a nasavala nosem pové-
domou viini terpentynu, laku a ¢erstvé barvy, si ale Hazel
prece jenom fikala, jaké to asi je mit normalni, $tastné,
hloupé rodice, ale vZdycky si pak za takové myslenky pri-
padala provinile.

Ben k nivzhlédl, chrpové modré o¢i ohrani¢ené ¢ernym
oboc¢im, stejnym, jako bylo to jeji. Jeho zrzavé vlasy byly
neupravenéjsi nez obvykle, volné prstynky kadeti zacu-
chané. Tréel mu z nich list.



Hazel se natahla, aby mu ho vyndala, a zaculila se. Byla
dost opilad na to, aby ji vSechno pfipadalo trochu zamlze-
né, a bolely ji rty od toho, jak se k nim Franklin tiskl. To
vSechno ale byly detaily, na které se nechtéla sousttedit.
Nechtéla si z té noci pamatovat nic, Jacka ani to, jak moc
hloupé se chovala, prosté nic. Pfedstavovala si, jak nad
témi vzpominkami zaklaplo tézké viko truhly, zavrel se
visaci zamek a pak se cela truhla potapi az na dno oceanu
jeji mysli. ,,Jaké bylo rande?“ zeptala se.

Ben si povzdechl a odsunul misku stranou po opotie-
bovaném ubruse. ,V podstaté na nic.“

Hazel polozila hlavu na sttl a podivala se na néj. Z to-
hohle thlu se zdal skoro nerealny, jako by stacilo priviit
oc¢i a mohla by prohlédnout skrz néj. ,Byl ujetej na néco
divnyho? Na gumové oblecky? Klaunské kostymy? Gumo-
vé klaunské kostymy?“

»Ne, nebyl.“ Bena to nepobavilo. Do ismévu se nutil.

Zamracila se. ,Jsi v pohodé? Stalo se n-“

»,Ne, ne, viibec ne,“ vyrazil ze sebe Ben, aby si nedélala
starosti. ,Sli jsme do jeho bytu a byl tam jeho ex. Tim my-
slim, jakoze tam s nim porad bydlel.“

Zajikla se. Zn€lo to opravdu hrozné. ,To myslis§ vazné?
A on ti o tom predtim nic nefekl?“

»,Rekl mi, Ze ma ex-p¥itele a te¢ka. To ma kazdy! Do-
konce i ja! A ty jich mas, kolik, miliony?“ Zazubil se, aby
poznala, Ze Zertuje.

Neméla na takové vtipy naladu. ,Nejsou to ex, kdyz mé
nikdy nepozvali na rande,“ odsekla.

»Kazdopadné kdyz jsme vesli dovnitf, ten kluk tam sed¢l
u televize a tvaril se znicen€. Fakt mu nebylo pfijemné,
ze tam jsem, ocividné na to viibec nebyl pfipraveny. Muj
doprovod zatim mluvil o tom, jak je jeho byvaly v pohodé



a Ze mu ani nebude vadit spat na gauci, abychom my mohli
do loZnice. V tu chvili jsem si uvédomil, Ze loZnice je tam
jen jedna. A taky jsem si uvédomil, Ze musim okamzité
vypadnout. Ale jak? Pfi§lo mi, Ze jim nemtiZu nic Fict, pro-
toZe by to nebylo slusné. Vis jak, spole¢né utvarena realita,
spole¢enska smlouva a tak dal. Prosté to neslo.“

Hazel si odfrkla, ale on ji nevnimal.

»Tak jsem tekl, Ze jdu na zachod, schoval jsem se tam
a snazil se sebrat odvahu. Pak jsem se zhluboka nadechl,
vysel z koupelny a plynule pokracoval ven ze dveti bytu
a dolt po schodech. Kdyz jsem se dostal na chodnik, vy-
palil jsem pry¢.“

Zasmala se pfi predstave, jak uskutecnuje sviij neprilis
nenapadny plan.

,Protoze zdrhnout viibec neni nezdvofilé.“

Ben ve v§i vaznosti zavrtél hlavou. ,,Min trapné.“

To ji rozesmalo jeSté€ vic. ,,Dival ses do mailu? Myslim
tim, Ze ti urcité napise a bude chtit védét, kam ses ztratil.
To nebude trapné?“

»DElas si srandu? Na e-mail uz se v zivoté nepodivam,“
prohlasil Ben prociténé.

»Taky fajn,“ rekla Hazel. ,Kluci na internetu 1Zou.“

»Vsichni kluci IZou,“ poznamenal na to Ben. ,A vS§echny
holky taky. Ja 1Zu. Ty 1Ze$. Nedélej, Ze ne.”

Byla zticha, protoze mél pravdu. Lhala. Lhala hodné,
hlavné Benovi.

»NoO a co ty? Jak se dneska v noci mél nas princ?“ ze-
ptal se.

Za vSechna ta léta si Hazel s Benem o rohatém chlapci
navymysleli spousty pribéhti. Oba nakreslili nekonec¢né
mnozstvi obrazk jeho krasné tvare a zakroucenych roht
otcovymi fixy, matinymi uhly a - je$té predtim - vlastnimi



voskovkami. Kdyz Hazel zaviela o¢i, dokazala si ho pred
sebou zZivé predstavit — jeho kabatec v barvé ptilno¢ni mod-
Ti se zlaté vysSitymi fénixy, gryfy a draky. Bledé ruce prelo-
zené jedna pres druhou, kazda zdobena tipytivymi prste-
ny. Nehty neobycejné dlouhé a lehce zaspicatélé. Holinky
z kGze slonovinové barvy. Tvar tak krasna, s tak dokonale
tvofenymi rysy, ze kdyz jste se na ni divali ptili§ dlouho,
zacalo vam vSechno ostatni pripadat nesnesitelné ubohé.

Musi to byt princ. Tak to rozhodl Ben, kdyz ho uvidéli
poprvé. Princ jako ti z pohadek, jejichz zakleti mtze zlo-
mit jen prava laska. Tehdy si Hazel byla jista, Ze pravé ona
bude jeho zachrankyni.

,»,Nas princ je porad stejny,“ fekla. Nehodlala se o veceru
bavit, ale nechtéla, aby to znélo podeztele. ,VSichni jsou
porad stejni. VSechno je porad stejné.”

Védéla, Ze Ben nemuze za to, ze je ze svého zivota otra-
vena. Jeji rozhodnuti uz neslo vzit zpatky. Nemélo cenu
ho litovat, a uz viibec ne kviili tomu nenavidét vlastniho
bratra.

Za néjakou chvili z ateliéru vyvravoral jejich otec, aby si
udélal salek ¢aje a rozehnal je do posteli. Pracoval v ¢aso-
vém presu, snazil se dokondit ilustrace, které musel v pon-
déli odevzdat ve mésté. Bylo pravdépodobné, Ze zlstane
vzhiru celou noc, coz znamenalo, Ze by si v§iml, pokud
by ani oni nesli spat.

Matka mu asi dé€lala spole¢nost. Rodice spolu zacali
chodit na umélecké skole ve Filadelfii. Spojovala je laska
k détskym kniham, ktera vedla k tomu, Ze Ben a Hazel do-
stali - ke své nespokojenosti - jména podle znamych po-
stav dvou zajickd. Brzy po ukonceni skoly se matka s ot-
cem odstéhovali zpatky do Fairfoldu, bez penéz, s ditétem
na cesté a odhodlani se vzit, pokud by to znamenalo, Ze



je otcovarodina nechd zadarmo zit na farmé po jeho pra-
teté. Otec predélal stodolu za domem na ateliér a jednu
jeho polovinu vyuzival k praci na ilustracich do knizek,
zatimco matka pouzivala tu druhou k malovani obrazt
Carlingského lesa, které pak prodavala ve mésté, vétsi-
nou turistam.

Na jare a v 1été se to ve Fairfoldu turisty jen hemzilo.
Mohli jste je zahlédnout, jak se cpou paladinkami s pra-
vym javorovym sirupem v restauraci U Zeleznice, prohli-
zeji si tricka a tézitka se Ctyflistky zalitymi v pryskyftici
v obchidku Zvlastni zvlastnosti, nechavaji si predpovi-
dat budoucnost v tarotovém salonu Mysticky mésic, foti
se u princovy sklenéné rakve, nakupuji v bufetu U Annie
balené sendvice na improvizované pikniky u Pfizracného
jezera nebo se prochazeji ruku v ruce po ulicich a d¢laji,
jako by Fairfold byl tim nejpodivnéj$im a nejpotrhlejsim
mistem, na jakém kdy byli.

Kazdy rok jich par zmizi.

Nékteré stahnou pod hladinu Prizra¢ného jezera mo-
ribaby, téla se zapletou do husté sité ras a narusi povlak
vodnich rostlin. Nékteré po setméni uslapou koné s hii-
vou zdobenou zvonky a s jezdci z Lesniho lidu na zadech.
Nékteré najdou viset hlavou dolt ze stromi, kde vykrva-
celi nebo je néco okousalo. Jini jsou objeveni na lavickach
v parku s tak vydéSenymi vyrazy zamrzlymi na tvarich, ze
museli zemfit hriizou. A jini se jednoduse beze stopy ztrati.

Nebyva jich mnoho. Jeden dva za sezdénu. Ale i to by
mélo stacit, aby si toho nékdo zvenci v§iml. M¢la by exis-
tovat varovani, doporuceni v turistickych pfiruckach, co-
koliv. Méli by sem prestat jezdit. Ale oni nepfestavaji.

O generaci dfiv byval Lid obezfetnéjsi. Mél spis sklon
tropit Zertiky. Zbloudily zavan vétru mohl odfouknout



nepozornou turistku vysoko do vzduchu a pak ji odnést
nékolik kilometrd daleko. Par turistti se mohlo pozdé
v noci potacet zpatky do svého hotelového pokoje, a kdyz
tam dorazili, zjistili, Ze za tu jedinou noc uplynulo Sest
mésicd. Obcas se jeden z nich probudil s prameny vlast
zauzlovanymi do sebe. Véci, o kterych si byli jisti, Ze je
maji vkapsach, mizely a na jejich misté se objevovaly nové,
zvlastni véci. Penize se ménily vlisti. Tkanicky se odmitaly
rozvazat a stiny vypadaly potmésile, jako by si sem tam
odskocily se pobavit.

Tehdy lidé s pfi¢inénim Lidu umirali jen mimofadné.

sTuristi,“ fikavali mistni s isklebkem. A pofad to tak
tikaji. Protoze stale vSichni véfi - a vérit musi -, Ze tu-
risté d€laji hlouposti, které pro né mohou byt smrtelné
nebezpec¢né. A pokud se ¢as od ¢asu ztratil i nékdo mistni,
nejspis to bylo tim, Ze se choval jako turista. M¢li pfece
veédét, Zze musi byt opatrni. Obyvatelé Fairfoldu brali Lid
jako nevyhnutelnou pfirodni hrozbu, jako krupobiti nebo
priliv, dost silny na to, aby vas strhl do more.

Bylo to zvlastni souziti, které mélo sva pravidla.

Museli Lid respektovat, ne se ho bat. Turisté se bali.

Museli se Lidu vyhybat a nosit ochranné predméty. Tu-
risté se nebali dost.

Kdyz na kratkou dobu zili Hazel a Ben ve Filadelfii, ni-
kdo tam jejich pribéhtim nevétil. Byly to divné dva roky.
Museli se svou zvlastnost naucit skryvat. Ale vratit se zpat-
ky do Fairfoldu bylo také obtizné, protoZe uz si uvédomo-
vali, jak podivné misto to ve srovnani s jinymi je. A také
proto, Ze kdyz se vratili, rozhodl se Ben vzdat své magie —
své hudby - nadobro.

Coz znamenalo, Ze se za nic na svété nesmél dozvédeét,
jakou cenu Hazel zaplatila za to, aby viibec nékam mohli



